Asztalos Bence

ROBERT SCHUMANN: FRAUENLIEBE UND LEBEN

Az 1840-es év fordulatot hoz Schumann életében és életmiivében is. Két
sikertelen leanykérés, illetve jogi huzavona utan végre elhdrul az akadaly a
Clara Wieckkel valo hazassagkotés elol. Mig Schumann életmiivében az
1833-t61 kezdddd hét esztend6 kizardlag a zongoramuzsikaé, a hazassagko-
tés évében — és annak hatdsara — egyetlen esztendo alatt 138 dalt komponal.
~Most csak énekes-dolgokat irok — mondja 1840 februarjaban keletkezett
levelében — [...] Alig tudom Onnek elmondani, mily nagy gyonyoriiség a
hangszerrel Gsszekapcsoltan emberi hangra komponélni, és hogy az egész
mint hullamzik és tombol bennem, amikor dolgozom.”'

Schumann dalainak tokéletessége — Krod Gyorgy szavait idézve — ,,a vers
és a muzsika teljes 6sszhangjaban, a kolto vildganak bamulatos Gjrateremtésé-
ben valosul meg.™” Dalkoltései a versek legrejtettebb titkat sejtik meg, a kol-
teményekbdl leheletfinomsagokat tapintanak ki. Megzenésitésel nemegyszer a
német prozodia természetes torvényeivel szembe menve a vers hangulatat,
szimbolumat fejezik ki. Schumann dalkdltészetében a zongora szerepe soha
nem latott mértékben megné. Nem kisérd, hanem partner, kommentator lesz,
ami a szavakkal elmondhatatlan feladatat latja el. Szinezés, hangfestés tekinte-
tében Schumann-nal a zongora egész zenekarral ér fel. A zongoraszélam kiilo-
nosen fontos szerepet kap a dalok bevezetésében és lezarasaban. Egy-egy zon-
gora-elGjaték alaptonust ad, a kolteményhez késziti el az utat; az utéhang az
érzést bucsuztatja, a legfontosabbat mondja el még egyszer, kommental.

Schumannra nagyobb irodalmi igényesség jellemz6, mint a nagy dalkol-
to elodre és példaképre, Schubertre. Ez az igényesség €s a kivalo izlés a
konyvkereskedd apai hazbdl szarmazik, ahol a kor legnagyobb koltéinek
miivei kertiltek az ifji Schumann kezébe. Az 1840-es évben Heine, Riickert,
Eichendorff, Kerner, Geibel, Riickert, Goethe, Byron, Burns, Chamisso
kolteményeit zenésiti meg. A francia anyanyelvii, de halhatatlan irodalmi
alkotasokat szamara idegen, német nyelven iré Adelbert von Chamisso’

' Kro6 Gybrgy: Robert Schumann. Budapest, Bibliotheca, 1958, 134.0.

*Lm. 137.0.

3 Chamisso, a Schlemihl Péter kiilonds tirténetének szerzdje, Chalons-en-Champagne mellett
sziiletett francia arisztokrata sziilok gyermekeként, akik a forradalom el6l németfoldre
menekiiltek. Az iroként és botanikusként egyarant jelentoset alkoté Chamisso-rél Németor-
szagban 1985-ben irodalmi dijat neveztek el, melyet nem német anyanyelvii szerzoknek
adomanyoznak.
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1830-ban irt «Frauen-Liebe und Lebeny cimii versciklusat mar a keletkezés
évében Franz Kugler, majd 1836-ban Carl Loewe® megzenésitette. A meg-
inditéan szép szerelem torténetét elmeséld, hamar népszeriivé valé ciklus
koltdjével a zeneszerzd 1837 augusztusiban személyesen talalkozik. Ahogy
Schumann zongoramiivei tele vannak onéletrajzi utalasokkal, igy Chamisso
sorainak megzenésitésekor is felesége arca lebeghetett a komponista szemei
elétt. A két nap alatt papirra vetett dalsorozatban egy fiatal lany, talan Clara
Schumann mondja el szerelmének, sorsanak torténetét. Schumann utolérhe-
tetlen bele€ld, megfigyeld, felidéz6 miivészete nyoman egy ,,rajongo, gyen-
géd, érzelmes n6 kedves alakja bontakozik ki™. Az els6 mozzanattdl, az
ébredez6 szerelem tétovasagatdl a nem vart viszonzason at az eskiivdig, a
gyermekaldésig, majd a legteljesebb beteljesiilés utan a gyasz szinéig.

Az abrandozas, a szarnyakat kapo rajongas, a tépelodés, a szemlélodo
gondolatok dalba foglaldsa utan a sorozat 6todik széma, a Helft mir, ihr
Schwestern végén felhangzo néaszinduld Wagner Lohengrinjét elblegezi;
zongoraszolamanak kisér6 motivuama pedig megegyezik Schumann
«Myrtheny dalciklusabdl az els6 szam, a Widmung kiséretével. A kovetkezo
dal, Siisser Freund, a megnyugodott boldogsag pillanata, hangulatat a leg-
nehezebb elkapni a ciklusban. A végén felhangzd Lebhafter rész idézet Bee-
thoven «An die ferne Geliebte» dalciklusanak hatodik szamabdl, melyet
Schumann C-dir fantaziajanak elso tételében is mar cital. A vers harmadik
strofagjahoz Schumann nem irt zenét. A kovetkezo dal a gyermek iranti tal-
arado szereteté, hangnemben és tempoban a dalciklus tetdpontja. A soroza-
tot zar6 Nun hast du mir den ersten Schmerz gethan hasonloan kezdodik,
mint az Eichendorff-«Liederkreis» hetedik széma, az Auf einer Burg.
Chamisso versciklusa kilenc versbél all, de Schumann az utolsé kélteményt,
melyben mar egy 1dés asszony tekint vissza, nem zenésitette meg. Helyette
talan a nyolcadik dal — a sorozatot kezdd Seit ich ihn gesehen eldjatékabol
sz6tt — zongora-utohangja 4ll, amely egyben az egész dalciklusnak keretet ad.

* Loewe dalciklusarol a Newe Zeitschrift fiir Musik 1837. november 3-i szdmdban Oswald
Lorenz tolldbdl jelent meg recenzié. Harom évvel késébb Schumann sajit, azonos cimii
dalciklusat neki ajanlotta.

3 Lampert Vera: ,Robert Schumann: Asszonyszerelem, asszonysors.” In: 4 hét zenemiive.
1974. 3. sz., Budapest, Zenemiikiado, 1974, 129-138.0., 133.0.
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